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Teoria sobre PinYin
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El X 15 #F & (Hanyu pinyin) es el sistema de fonética usado
en China para representar el sonido de los caracteres chinos,
ya que cada caracter tiene una pronunciacion.

El pinyin consta de consonantes iniciales, vocales mediales y
vocales finales, ademas de los tonos.

Para hacer una palabra hacen falta una consonante y una
vocal final, Ia vocal medial es opcional, el tono es obligatorio.

TONOS

Los tonos se escriben encima de la vocal. Estos tonos
representan el contorno melédico que hay que hacer
mientras que se pronuncia la silaba.

Cuanto mas arriba mas agudo, cuanto mas abajo mas grave.
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Tono Tono Tono Tono Tono
agudo ascendente grave descendente  neutro




CONSONANTES

b [p/ |Como laP en espafol.

p [p"/ |Como una P, pero soltando aire.
m [m/ | Comola M en espafiol.

f [f] Como la F en espanol.

d [t] Como la T en espafiol.

t [t"/ | Como una T, pero soltando aire.
n [n/ |ComolaN enespafol.

l [1] Como la L en espanol.

g [k/ Como la K en espafiol.

k /k"/ | Como una K, pero soltando aire.
h [h/ |Como unaJen espafol, pero mas suave.
j [t[/ |Como la CH en espafiol.

q /tJh/ Como una CH, pero soltando aire.
X [s] Como la S en espafiol.
zh [t[/ |Como la CH en espafiol.
ch /tJh/ Como una CH, pero soltando aire.
sh [T/ Como la SH en inglés.

r [Z | |Unamezclaentre SHyR delingés.
Z [ts|/ |Comola TS eninglés.

C [ts"/ | Como una TS, pero soltando aire.
S [s] Como la S en espafiol.

y [jl Como la | en espafol.

W [w/[ |ComolaU en espanol.




VOCALES MEDIALES

Las vocales mediales son opcionales.

En caso de no haber consonante, la vocal medial ocupara la
posicion de la consonante variando su forma.

Vocal medial (formas)

Consonante | Vocal Fonema | Indicacidon aproximada
y i [i] Como la | del espafiol.
W u [u] Como la U del espanol.
yu U ly] Como la U del aleman.

Ejemplos de transformacidon en consonante:

iong = yong
ing = ying
uen = wen
uan = wan
u = yu
tlan = yuan

lan = yan

e = ye

u = wu
uong — wong

le = yue
uen = yuen

(A)- Escribe las siguientes silabas correctamente:

uo =

uei =

u—

= iou =

ua = uai =
ueng = uang =
ue = dan =

un —=




VOCALES FINALES

ei en | eng

ia ie ji@o | iou | ian* | iang | in ing | iong
ua uo | uai | uei | uan | uen |uang | ueng

de |Uan* | Un

Indicaciones aproximadas:

Variaciones de las vocales:

* jan suena como ien, Gan suena como len

Como la A en espafol.

Como la O en espafiol.

Como una O, pero sin redondear los labios.

Como la | en espafiol.

Como la U en espafiol.

Como la U en alemdn.

- La a suena como la e en espafiol en yan, yuan, juan, quan, xuan.
- La e suena como la e en espafol cuando le precede y, yu,

y en jue, que, Xue, jie, gie, xie.
- La e suena con el fonema /9] si le sigue n, ng.

- Lai suena con el fonema fi/ sile precede z, ¢, s, zh, ch, sh, r.
-La usuena U sile precedej, g, x.



En esta tabla se muestran las variaciones de las vocales.

FONEMAS Z, Cy Sy yan, yuan,
DE LAS zh-, ch-, -, YU- -n,-ng  juan, quan,
VOCALES sh-, r- xuan.

Pronunciar b, d, g como B, D, G en espafiol.
Su equivalente en espafiol es P, T, K.

Pronunciar laj como una J en francés o como una Y en
espafnol. Su pronunciacidon equivale a CH en espafol.

Pronunciar la x como KS o J en espafol.
Su pronunciacion es idéntica a una S en espanol.

Pronunciar lay como una Y en espafol.
Su sonido en espanol es igual a unai.

Leer er como ERR en espanol.
Se pronuncia como la palabra ARE en inglés.

Pronunciar ian y ilan como IAN y UAN.
Se pronuncian como IEN y UEN.

Confundir el tono ascendente (3) con el tono grave (3).




Trazos de los caracteres

Los caracteres chinos se componen de trazos.
Cuando escribas caracteres, deberas saber los trazos para que
tu caracter esté en equilibrio

COMPONENTES BASICOS

Trazo Nombre Abrev. Direccion

— Heng H Izquierda - derecha

Shu S Arriba - abajo

- Pie P * | Arriba - abajo
\ Na N * |lzquierda - derecha
N Dian D #* |Punto

~ Ti T * |lzquierda - derecha

Gou g * | Ganchito

_J_l_

Zhé 7 * | Cambio de direccidn

* Se puede unir a otros trazos  * Siempre se une



COMBINACIONES

Los trazos se pueden combinar para formar nuevos trazos.
Por ejemplo “Shu zhé zhé gou” (Szzg) se traduce como
“Vertical gira gira ganchito”, es decir, “".

Tabla de combinaciones:

z g 28 2z z28 72z 2228




ORDEN DE LOS TRAZOS

Cada caracter tiene un orden de trazos, este orden es util para
equilibrarlo y, cuando se escriba rapido, poder entenderlo.

El orden sigue 6 reglas:

(I De arriba a abajo.

De izquierda a derecha.

Horizontal antes que vertical.

De fuera hacia adentro.

vi » W N

Si una vertical atraviesa varias horizontales,
la vertical se escribe al final.

M Si hay una caja con contenido, la parte inferior de la caja
se escribe después del contenido.

Estos son algunos ejemplos del orden:
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Radicales KangXi

Los trazos forman radicales, que son los que se juntan para
crear caracteres mas complejos.

Cada radical tiene un significado.

Cuando se unen, los dos pueden juntar su significado, o uno
da el significado y el otro aporta una idea de la pronunciacion.

Existen un total de 214 radicales,
pero los mas importantes son apenas 56.
Ademas, algunos cambian cuando se juntan con otros:
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Ko Ko N
T o S
SN yop T r#
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En la siguiente hoja se muestra una tabla con los 56 radicales
KangXi mas importantes:
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A
K
ES
X

li
you
kou
tu

mian
Xiao

mao
shul

Persona
Hijo
Hielo
Cuchillo
Fuerza
De nuevo
Boca
Tierra
Noche
Grande
Mujer
Nifio
Tejado
Pequefo
Cadaver
Montafna
Rio
Trabajo

Uno mismo

Caballo
Paso
Corazon
Mano
Sol
Luna
Arbol
Pelo
Agua

IR
Zi
.’:l:‘
X
*
F

X B

Fuego
Diente
Vaca
Perro
Jade
Azulejo [ Vatio
Vida
Campo
Blanco
Ojo
Piedra
Paja
Pjjaro
Bambu
Oveja
Pluma
Carne
Parada
Color
Hierba
Insecto
Palabra
Oro
Lluvia
Pez
Negro
Dragon
Flauta



Ejercicios nivel o

Txt.- Lee el siguiente texto en voz alta:

Shanghai zhi It chongmanle ling rén nanwang de tiyan.

Manbu zai waitan, ganshou zhe Pujiang liang'an de nihdngdéng haiyang,
[ingshuai xiandai yu chuanténg de jiaorong zhi méi.

Pinwei didao de xidochi, tansud fahua de gouwu jiédao, lidxiale baogui de huiyi.

1.- Escribe las siguientes silabas correctamente:

ua = iang = ie =
iou = uang = uei =
uan = ia = uan =
in= uo = iong =

ue = ian = lao =
ueng = in = uen =

2.- Completa las vocales compuestas (deben existir):

A = a a a a

O = o0 0

E = e e e



3.- Escribe el nombre de los siguientes trazos simples:

— | o \
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4.- Nombra los siguientes trazos compuestos:

5 J

h J ]
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5.- Descompon los caracteres en sus trazos (en orden):




6.- Completa la siguiente tabla:

zg 2z 228 222 2228

7.- Escribe en su forma reducida:

X

K
3
R

X £ o

7] A




8.- Escribe el significado de los siguientes radicales:

A
X
k
X
2

SIS

9.- Completa este crucigrama colocando el orden de los
trazos en cada casilla (arriba-abajo e izquierda-derecha):




SOLUCIONARIO DE LOS EJERCICIOS:

A-Yi, you, wo, wa, wai, wei, weng, wang, yu, yue, yuan, yun.

1.- wa, yang, ye, you, wang, wei, wan, ya, yuan,
yin, wo, yong, yue, yan, yao, weng, yun, wen.

2.- ai, ao, an, ang, ou, ong, ei, en, eng.
3.- Héng, Shu, Pi€, Na, Dian, Ti, Gou, Zhé.

4.- Hg, Szz, Pg, Pz, Hzzz, Sg, Hzg, Hz,
Hzt, Tn, Sd, St, Sp, Hp, Hzzzg, Hzzp.
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8.- Persona, palabra, agua, hierba, fuego,
cuchillo, grande, mujer, boca, sol.
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- Mario Sultan Romero



